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Le Préfet d'Eure-et-Lair,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de l'environnement et notamment son titre 1er du livre V -

Vu la nomenclature des installations classées |

Vu le code minier |

Vu le titre | du livre V du code du patrimoine relatif 2 |'archéclogie préventive ;

Vu l'arrété modifie du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des maténaux de carnéres

Vu larréte ministériel du 31 juillel 2012 relatif aux modalités de constitutions de garanties financiéres
prévues aux articles R 516-1 et suivants du code de l'environnement |

Vu l'arréte modifie du 9 février 2004 relatif 2 la détermination du montant des garanties financiéres de remise
en elal des carriéres prévues par la législation des installations classées -

Vu larrété préfectoral du 28 novembre 2000 approuvant le schema departemental des carrieres |

Vu l'arréteé préfectoral d'autorisation n® 2367 du 15 septembre 1984 relatif 2 I'exploitation d'une carriére 3 ciel
ouvert de calcaires de Beauce sur la commune de Fresnay-L'Evéque au lieu-dit « La Campagne du Petit
Buisson » parla S A Les Transports GALLAS - L.TGetla S A STAR |

Vu l'arréte préfectoral complémentaire du 29 aodt 2008 relatif au maintien de la propreté de |a voie publigue:
en soriie de la carmére sise sur la commune de Fresnay-L'Evéque, au lieu-dit « La Campagne du Petit
Buisson », exploitee par la S A Les Transports GALLAS - L TGetla S A STAR

Vu larréle prefectoral complémentaire du 3 mars 2009 relatf au transfert de l'autonisation dexploiter la
carnere de calgaires de Bezurce st l'installation de trajtement des materiaux exploitees au liewdit « La
Campagne du Petit Buisson » sur la commune de Fresnay-L'Eveque au profit de la sociaté Location
Transports Granulats - L TG,

VU |l demande du 12 janvier 2012 complélée le 23 janvier 2013 et juoée recevable le B mars 2013
oreseniee par 3 sociele Location Transports Granulats-LTG  donl le siége social est siue &
Viliers-le-Morhier en vue dobtenir 'autonsation d'explaiter une carmere dune capacité maximale de
300 000 var et une installation de fratemenl ces matériaux sur e terrtoire de i commure oe
Fresmay-L EvEgue au beu-di « La Campagne du Petit Buisson o



Vu le dossier déposé a l'appul de sa demande |
Vu l'avis de l'autorité environnementale sur le dossier du 21 mai 2013,

Vu la decision n"E13000101/45 du & avril 2013 du président du tribunal administratif d'Orléans portant désignation
du commissaire-enguéteur

Vu l'arrété préfectoral du 3 mar 2013 prescrivant 'organisation d'une enguéte publigue pour une durée d'un mos du
17 juin au 17 juillet 2013 incius sur le territoire des communes de Fresnay-L'Evégque, Allaines-Mervilliers,
Germignonville, Guilleville, Viabon et Ymonville ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ,
Vu fa publication du 31 mai, du 25 et 26 juin 2013 de cet avis dans deux journaux locaux |

Vu le registre d'enguéte et ['avis du commissaire enquéleur |

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Fresnay-L’Evéque et Guilleville ;
Vu les avis exprimes par les différents services el organismes consultés,

Vu le rapport et les propositions du 17 décembre 2013 de l'inspection des installations classées

Vu f'avis favorable de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites — formation carriéres
emis lors de sa réunion du 23 janvier 2014 au cours de laguelle le demandeur a été entendu |

Vu le projet d'arrété porté le 29 janvier 2014 a la connaissance du demandeur qui n'a formulé aucune remargue
dans le délai imparti

Vu la demande présentée par la société PIGEON GRANLULATS CENTRE ILE DE FRANCE le 29 janvier 2014 et
completee le 10 mars 2014 informant de [a fusion sous le nom du groupe PIGEON GRANULATS Centre lie de
France des activités carriére de la socigté LTG,

Vu le dossier depose a 'appui de celte demande,

Considérant que les activités projetées relévent du régime de l'autorisation au titre de |a législation des installations
classees et sont réperloriées aux rubnques 2510 et 2515 de la nomenclature des installations classees ;

Considérant que la demande d'autorisation a été instruite suivant les dispositions du titre 1er du livre V de la partie
réglementaire du code de I'environnement

Considérant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres d'Eure-et-Loir |

Considérant les craintes relatives au bruit el aux émissions de poussieres exprimess par le voisinage au cours de
I'enguéte publigue |

Considérant les dispositions d'éloignement aux tiers de l'installation de lraitement prescrites dans le présent arréte
Considérant que le projel est situé an dehors de toute zone inondable,

Considérant que des garanties financigéres doivenl &tre conshituées afin de permettre le réaménagement de la
carfieére en cas de defaillance ou disparition juridigue de l'exploitant,

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L. 512-1 du code de l'environnement, l'autonsation ne
peut &tre accordée que siles dangers ou Inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'aréte
prefectoral,

Cansidérant gue les conditions d'amenagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral d'autorisation doivent
tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles el de leur economie, d'autre part de |a qualité. de
la vacation et de l'utibisation des milleux environnants, ainsi gue de la gestion équilibrée de la ressource en eau

Conzidérant que la société PIGEON GRANULATS CENTRE ILE DE FRAMCE dispose des capacites technigues et
financiéres pour mener a bien la poursuite d'explotation et e réamenagement de la carniére

Considérant que le projet o'arréte a ete soumis a l'expleitant et que celui-ci n'a formulé aucune observation dans le
delai imgart |,

Considérant gue les conditions legales de délvrance de 'aulorisation sont reunies
a L

Sur proposition du Secretare Geéngral de la prefocture



TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SAS PIGEON GRANULATS CENTRE ILE DE FRANCE dont le siege social est situé route de Craon 53800
RENAZE est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions du present arréte, 3 poursuivre et étendre sur le
territoire de la commune de Fresnay-L'Evéque (28), au lieu-dit « La Campagne du Petit Buisson », les installations
detaillees dans les articles suivants.

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont élé édictées par le préfet de région en application du titre 1 du
livre V du code du patrimoine relatif 4 I'archéclogie, 1a réalisation des travaux est subordonnee a l'accomplissement
prealable de ces prescriptions,

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété remplacent les prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation n® 2367 du
15 septembre 1999 ainsi que les preseriptions de |'arrété préfectoral complementaire du 29 aoGt 2008,

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent egalement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sonl de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions geénerales applicables aux installabons
classees soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'elablissement dés lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

| Rubriaue | Alinéa | Régime | _Lineli> de & rubrique (actvie) |

Exploitation de carriéres. a | 300 000
2510 1 A l'exception de celles visdes gux Extraction de calcaires téﬂnﬁsfﬂﬁ 4
points 5 et &

Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation,

nettoyage, tamisage, mélange de Installation de raitement des = x
5 : j . > ! ]
2518 L A pierres, caillous, minerais ef maténaux. - 650 kW S50 B
aulres produils mingraux naturels
ol artificiels

A -Autorisation, D - Declaration,

Volume autorise @ elements caracterisant la consistance, le rythme de fonctionrement. e volume des insiallations ou les
capacités maximales aulorisées.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Lemprise aulorisee est d'une superficie totale de 41 ha 26 a pour une surface exploitable de 25 ha, el concerne les
parcelles suivantes par référence au plan cadastral en annexe 1 du présent arrété {toute modification de
déncmination des parcelles concernees est déclare a lnspection des installations classées)
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ARTICLE 1.2.3 MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES
Le materiau extrait est du calcaire.

Le tonnage annuel maximal de matériaux extraits de la carriére est de 300 000 lonnes avec une moyenne de
220 000 tonnes.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrélé, sont disposées, ameénageées et exploitées conformément
aux plans et données technigues contenus dans les difféerents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs |les dispositions du présent arrété, des arrélés complémentares et les
reglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effel 51 'inslaliation n'a pas été mise en senvice dans un délar de trais
ans ou n'a pas éle exploiteés durant deux annees consécutives, sauf cas de force majeure:

Lautonsation d'exploiter est accordés pour une duree de 20 années a compter de la date de notification du présent
arréte Cette durée inclul la phase finale de remise en état du site.

Le cas echeant. la durée de validité de I'autorization peut étre prolongée & concurrence du deélai d'exécution des
prescriplions: archeologiques édictées par le préfet de région en application du titre || du livre V du code du
patnmoine relatif a l'archéoclogie préventive. L'extraction de matériaux commercialisables n'est plus réalisée un an
avant l'echeance de lautonsation La remise en etat du site est acheveée six mois avant 'échéance de 'autorisation.

CHAPITRE 1.5 DISTANCES DE SECURITE

Les bords des excavations des carrigres & ciel ouvert sont tenus & une distance horizontale d'au moins dix métres
des limites du perimétre aulorise ainsi gue de 'empnse des éléments de la surface dont l'intégrité conditionne e
respect de la securite el de la salubrité publiques

De plus. 'exploilaban du gisement a son miveau le plus bas es! arréte, 8 compter du bord supérieur de la foullle, a
ung distance horzontale telle que la stablité des terrains voising ne soil pas compromise Celte distance prand en
cample la hauteur totale de l'excavation. la nalure st 'épasseur des differentes couches présentes sur toule g
hauteur

En ce gu concerne |es ignes electngues aérennes Haule Tersion |exalotant velle au respecl des cisposilions
des artcles B 554-1 al suivarts du code de lenvironnement et des |extes refalfs & 'execulion de travaus 2
proxirmile de cerlains ouvrages soulerraing  Zariens ou subaguatiques de transpertou de distobution Une distance
de sgourie e 10 metres asl manlenue nor expioltes aux abords des oyidnes de souténemant des lignes

gleciigues aenennes




CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres definies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d'extraction de malériaux
(carriere] visées a I'Articie 1.2.1 de maniére 3 permetire, en cas de défaillance de l'exploitand, la prise en charge
des frais occasionnes par les travaux permettant la remise en étal du site apres exploitation.

ARTICLE 1.6.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de reférence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de F'annexe de 'arrété
ministeriel du 9 fevrier 2004 refatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des
carrieres prévues par la législation sur les installations classées ;

L'expioitation est menée en quatre périodes quinguennales (annexes 2-1 4 2-4)
A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en état

"""" Périodes s1 R P s3 TOTAL en € TTC
T — =2 e b e
2 6.06 8,21 0,62 421 962
3 3.80 852 0,24 385 798
4 4,20 8.81 0.25 402 364

$1 (en ha) :Somme de la surface de I'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur
maximale alteinte au cours de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de |a valeur maximale
des surfaces en chantier (découvertes et en exploitation) soumises a défrichement.

52 (en ha) Valeur mawimale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier
{découvertes et en exploitation) diminuée de la surface en eau et des surfaces remises en étal.

S3 (en ha): Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface résultant du produit du
linéaire de chaque front par la hauteur moyenne du front hors d'eau diminuée des surfaces remises en état

L'indice TPO1 utilisé pour le calcul du montant de référence est celul en vigueur au 1" septembre 2011, soit 681.3.
Les superficies indiquees correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.

ARTICLE 1.6.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Avant la mise en activite de l'instaliation dans les conditions prévues par le présent arrété, l'exploitant adresse au
Prafet .
— le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par I'arréte
ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement |

-~ la valeur datee du dernier indice public TPO1

ARTICLE 1.6.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES .

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date dechéance du
document prévu & UArticle 163

Four attester du renouvellement des garanties financieres, 'exploitant adresse au Préfel, au mains trois mois avant
la date d echeance. un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif
aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux arlicles R 516-1 et suivants du code de
lenvironnement

La date d'expiration de la garantie ne peut pas éire fixée moins de deux années aprés la date deffet de ceite
garantie

ARTICLE 1.6.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garantes financiéres et en atteste aupres du Préfel tous les cing
ans au prorala de la variation de |'mdice pubbe TP

Lactualisation des garanties financieres reléve de limitiative de 'exploitant

ARTICLE 1 6.6 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le maniant des garanbies financiares pourra étre revise lors de toute moddication des conditions o exploiaton telles
que gefines-au présent arrélg

De plus todre modification de | explodation corduisan rn etat de g carriere
negessile une augmentation du mondan! des garanties |




ARTICLE 1.6.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & l'article L. 516-1 du code de lenvironnement, I'absence de garanties financléres
peut entraingr la suspension du fonctionnement des instaliations classées visees au present arrélé. aprés mise en
euvre des modalités prévues a l'article L 514-1 de ce code Conformément & l'article L 514-3 du méme code,
pendant la duree de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paement des salaires
indemnites et remunérations de toule nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
Le prefel peul faire appel aux garanties financiéres
- apres intervention des mesures prévues & l'article L. 514-1 du code de l'environnement, en cas de
non-respect des prescriplions de l'arrété préfectoral en matiére de remise en &tat de |3 carmére |
- Encas de disparition juridique de I'exploitant et absence de remise en état .
Toule mise en demeure de réaliser les (ravaux couverts par les garanties financigres prévus a l'article B 516-2 non
sulvie d'effet constitue un délit,
ARTICLE 1.6.3 LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'exploitation des installations neécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aprés gue les travaux couverts par les garanties financiéres aient été
normalement réalises,

Ce retour a une situation normale est constaté. dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue &
farticle R.512-38-1 du code de lenvironnement, par |'inspecteur des installations classées qui établit un
procés-verbal de récolement.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
realisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation

ARTICLE 1.7.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS
Les études d'impact et de dangers sont actualisées a |'occasion de toute medification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces complements sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme exterieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportes par 'exploitant.
ARTICLE 1.7.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les eguipements abandonnés pe doivent pas étre mantenus dans les installations Toutefois, lorsque leur
enievement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions maténelles interdiront
leur reutilisation afin de garantir leur mise en sécunté ef la prévention des accidents.
ARTICLE 1.7.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous ['Articie 1 2.1 du present arrete necessite une
nouvelle demande d'autorisation ou declaration
ARTICLE 1.7.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Le changement d'exploitant des mstallations viseées au présent arréte est soumis a autorisation préfectorale
prealable. La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au prefet comporte
= les documents établissant les capacités lechnigues et financiéres du nowvel exploitant,
les documents attestant du fait que le nouve! explotant es! proprétaire des terrsins sur leguel se situe
Mnstallation ou qu'il @ obienu laccord du ou des propriétaires de ceux-ci,
les modalites envisagees pour la constitution des garanties financieres. notamment leur nature, leur montant
et les délais de leur constitution
Les garantes financieres délivrees au profit cu nouvel exploitant doivent alors étre effectives 4 la date de
Favionsation de changement d explodant
La demande d'autorisalior est instruite selon les formes prévues a larticle B 312-31 4y code de | enviranrement
dans es [ros mois suvard sa recephion, [l 0 existe pas d aulorsathon implicite
ARTICLE 1.7.6 CESSATION D'ACTIVITE-RENOUVELLEMENT-EXTENSION
L eulrachon de materiguy commerniglizableos ne doitalug Blre régliegn un ar avant lacheanee oa | autorisatisr

EE BIX IMIHT avi

BCheanue o8

l2tod extansig

1M echeance de | aulorsaton



Sans préjudice des dispositions de |'article R, 512-39-1 du code de l'environnement, et pour 'apphcation de l'arlicle
R. 512-38-3, I'étal dans lequel doit étre remis le site est détaillé au CHAPITRE 2 4 et l'usage a prendre en compte
est le suvant . usage agricole et zone boisée de 4,98 ha
Lorsgu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, lexploitant notifie au préfet |la date de cet arrét six mois au
moins avan! celui-cr,
La naotification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des I'arrét de l'exploitation, la
mise en securité du site. Ces mesures comperlent notamment
- l'eévacuation ou |'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gque les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site -
des interdictions ou limitations d'accés au site
- | suppression des risques d'incendie et d’explosion |
- la surveillance des effets de l'installation sur son envirennement :
- laremise en état des bassins de décantation est effecluée conformément a larticle 8.2 4.3
En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionneés a |'article L. 511-1
L'exploitant peut déclarer, dans les mémes conditions que celles précisées ci avant larrét définitf d'une partie
significative de son site autorise lorsqu'il y procéde a la remise en état définitive des lisux,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

A - Recours administratif

Le petiticnnaire peut présenter. dans un délai de deux mois 3 compter de la netification du présent arrété -

= un recours gracieux, adresse 3 Monsieur e Préfet d'Eure-et-Loir, Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations, service environnement et nature — 15 place de la République — 28000
CHARTRES,

—un recours hierarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I'Ecologie. du Deéveloppement Durable et de |'Energie,
Direction generale de la prévention des risques — Arche de La Défense — Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux ou
hierarchique emporte décision implicite de rejet de celte demande, conformément a l'article R 421-2 du code de
|ustice administrative

L'exercice dun recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal administratif

B - Recours contentieux

Le present arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction

I peut &tre defere au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie — 45057 ORLEANS Cedex

1) par les demandeurs ou explotants, dans un délai de deux mois a compler de la date a laguelle |a décision
leur a ete notifige,
2] par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L 211-1 et L 511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de 'instaliation n'est pas intervenue Six mos apres la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délal de recours continue & courir jusqu'a | expiration d une periode de
six mols apres cetle mise en service

Tout recours doit &lre adressé en recommandeé avec accuse de réceplbon

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sent notamment applicables & Fétabliscement les proscriptions qui
le concernent des textes cilés c-dessous

' Dates Textes

G4/1002010 | Arréte madifie du 4 octobre 2010 relalif 4 la prévention des nisques accidentels au sein des instaliations classées
pour 13 protection de 'eénvironnement soumises & aulorisation

| OTI0TA009 |Arrdle du 7 juiliel 2009 relatf auxs modalités danalvse dans 'air et dans I'eau dans les ICPE elaux normes ge

raferance

juillet 2005 fixam e lormulairg Au bordereau de sula des dechels dangareus menticnne 2 'arcla =

2072005 | Arrate o

54745 du g o lenvironnemeant
NEG2200M | Arréle du 9 levner 2004 reighf 398 déterminatinn du montant des aaranties financieres de remise gn &tat des |
| carneras presges par la Bgislahon des installations classdos
— — = -
14 12: 2008 | Aredie modifie du 24 décsmbre 2002 relatift & g declaralisn annueils ded Smissions polluAnias deg instalahens
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Dates Textes

231011937 | Arréle modifie du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations
classées pour la protection de 'environnement

3072012 | Arréte du 31 juillet 2012 relatl aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux aricles R, 51641
et suivants du code de environnement

221091994 | Arréte modifié du 22 seplembre 1994 relatif aux exploilations de caméres et aux installations de premier
traitement des matériaux de cameéres

Titre 1%7 du livre V de la partie législative ef de |a partle réglementaire du code de 'environnement

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme. le code du travail, le code du
patrimoine et le code genéral des collectivites lerritoriales, [a réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.

Lautarisation d'exploiter la carnére n'a d'effet utile que dans la limite des droits de propriété de I'exploitant et des
confrats de fortage dont i est titulaire.

La presente autorisation ne vaut pas dérogation aux mesures de protection des espéces protégées.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX
L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement. 'entretien et I'exploitation
des installations pour .
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement |
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi quela réduction des guantités
rejetées ;
prevenir en toutes circonstances, 'emission, la dissémination ou e déversement. chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients soit
pour la commodité du voisinage, soit pour la samé, la sécurité, la salubrité publigue. soit pour I'agricullure,
soit pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, soit pour F'utilisation rationnelie de
'energle, soit pour la conservation des sites el des monuments ainsi que des éléments du patrimone
archeclogique.
Lexiraction des matenaux, le stockage des déchets inertes et terres non polluées issues du fonctionnement de la
carriere. et les operations de remise en état du site dowent, 3 tout moment -
- garantir 2 sécurite du public et du personnel et 1a salubrité des lieux,
préserver la gualite des eaux superficielles et souterraines. ainsi que limiter les incidences de l'activité sur
leur ecoulement,
- respecter les eventuelles servitudes exisiantes
L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour limiter les risques de
pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et 'impact visuel

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION
Lexplotant établt des consignes dexploilation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les

verifications & effectuer en conditions d exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonclionnement qou
d'arret momentane de fagon & permettre en toule circonsiance le respect des dispositions du présent arrété

ARTICLE 2.1.3 SURVEILLANCE
Lexploitation de chague mnsiallation dod se fare sous |a surveillance dune persanne nammemern designes har
Fexplaitant et formee en conséguence

CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
ARTICLE 2.2.1 INFORMATION DES TIERS
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ARTICLE 2.2.2 BORNAGE .

Préalablerment a la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer
- des bornes en tous les points nécessares pour déterminer le périmétre de | autorisation,
- le cas echéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes devronl loujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et
de remise en élat du site,

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L'EXTRACTION

ARTICLE 2.3.1 DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans prejudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains sont réalisés
progressivement, par phases correspondant aux besoins de I'exploitation

ARTICLE 2.3.2 DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée Le décapage des terrains est
limilé aux besoins des fravaux d'exploitation fixés 2 25 ha 05a 20 ca

Le decapage est effectue de maniére sélective, de fagon & ne pas méler les lerres végétales constituant 'horizon
humifére aux stériles. Le dépdt des horizons humiféres ne dolt pas avoir une hauteur supérieure & 3 métres afin de
lul conserver ses qualités agronomiques. Les terres et siériles sont destinés a la remise en état des lieux. Aucune
autre destination ne peut &tre donnée aux malériaux de découverte de la carriére.

Le decapage est realisé en dehors des périndes séches et de vent fort, et en dehors de la période de reproduction
des niseaux comprise entre debut avril et fin juillet.

ARTICLE 2.3.3 PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ou des prescriptions archéologiques onl été édictées par le préfet de région en application du titre 1l du
livre V du code du patnmoine relatif a 'archéologie préventive, la réalisation des travaux est subordonneée 3
l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Trois mois avant au minimum, |'exploitant informe par écrit, la Direction Régionale des Affaires Culturelles du Centre
(service régional de I'archéologie). de la date prévue pour les travaux de décapage. Une copie de ce courrier est
transmise a l'inspection des instaliations classées.

En cas de decouverte fortuite de vestiges archéologigues, |'exploitant doit prendre toute disposition pour empécher
la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces découveries doivent étre déclarées dans les
meilleurs délais au service regional de I'archeclogie et a l'inspection des installalions classeées.

ARTICLE 2.3.4 EXTRACTION

L'exploitation de Ia carrére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remizse en étal du
site en annexes 2-1 & 2-4 el annexe I du présent aété. Toute modification du phasage ou du mode d'exploitation
doit faire 'objel d'une demande préalable adressée au préfet avec tous les éléments d'appréciation.

L extraction de calcaire concerne les horizons geologigues du Calcaire de Beauce sur une épaisseur maximale de
10 metres L'exlraction esl réalisée sans utilisation d'explosifs.

2.3.4.1 Extraction a sec

Le carreau de la carriére a pour cole minimale 125 métres NGF

2.3.4.2 Extraction en gradins

La hauteur de chague gradin mexcede pas 10 matres

La progression des niveaux d'extraction est reéalisee de maniére 3 mamtenir en permanence |'acceés 3 toutes les
banqueties

ARTICLE 2.3.5 TRANSPORT DES MATERIAUX

Les prescriptions du preésent arréte s'appliguent sans préjudice des articles L. 131-8 et L 141-2 du code de |a vone
routiere:

ARTICLE 2.3.6 ETAT DES STOCKS DE PRODUITS - REGISTRE DES SORTIES

Lexploitant hent A jour un registre Indiguant le nom du destinalaire, |a date du préiévement, le type &l la quantita de
materizux exiraite le mode de transport utiisé pour lacheminement des matériaux et 51 v a lieu, le nom de la
sociEte exléneure realisant |e transport Ce registre est tenu 3 disposition de Dinspection des instaliations classees
Lin bon de sortie diment complete et signe par la personne en charge du regisire est joir au reqistre

ARTICLE 23.7 CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS
Lenireprise dal disposer sur le sie de |la carmere ou @ groxirmite. ¢ une bascule @ d une comptabilile precise des
lues
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CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.4.1 GENERALITES

Lexplotant est tenu de nettoyer el remetire en état |'ensemble des hieux affectés par les travaux et les installations
de toute nature inhérentes a |'exploitation, compte tenu des caractéristigues essentielles du milieu environnant

Le site doit étre libére, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages el installations fixes ou mobiles. mis en
place durant les travaux d'extraction
Aucun depdt ou epave ne doit subsister sur le site
La remise en étal du site doit éire achevée au plus tard six mois avant I'échéance de |'autorisation. Elle est réalisée
en conformité au dossier de demande d'autorisation.
Elle comporte au minimum les dispositions suivantes
la mise en sécurité des frants de tallle ;
- e netloyage de |'ensemble des lerrains et, d'une manére générale, la suppression de toutes les structures
n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du gite
- linsertion satisfaisante de I'espace affecié par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation
ultérieure du site.
ARTICLE 2.4.2 REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION
La remise en étal doil étre réalisée conformément au dossier de demande d'autorisation et au plan en annexe 3 du
présent arréta.
Globalement, la remise en état du site consiste en un remblaiement partiel.
La remise en étal doi étre coordonnée & I'exploitation conformément aux plans de phasage des travaux et de
remise en etal du site annexés au présent arrété. L'exploitation de la phase (n + 2) ne peut débuter que si la phase
(n) est remise en atat
La surface deérangee (egale a la sommes des surfaces en cours d'extraction. des surfaces décapées el des surfaces
non remises en etat) de la carriére est inférieure d 9 ha,
L'exploitant notifie chague phase de remise en état au préfet.
La remise en etat comprend
*  Un bossement de 4,98 ha le long du chemin rural Ce boisement est réalisé avant la fin de la deuxiéme
periode d'exploitation |
« Une surface pierreuse de 1500 m? maintenue en jachére.
Les terrains retournent a leur vocation agricole par raccordement aux terrains naturels alentours de la zone
exploitée par remblayage et dépdt en surface d'une couche de terre végetale
ARTICLE 2.4.3 DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

2.4.3.1 Aires de circufation

Les aires de circulation provisoires et les ares de travail doivent étre décapees des matériaux stabilisés qui auraient
elé régalés puls recouvertes de lerre végétale en vue de leur mise en culture.

Dans ies espaces réamenages, les passages d'engins nécessaires a lexploitation de |a carriére sont limités & des
pistes balizees.

2.4.3.2 Remblayage

La remise en état du site consiste en un remblayage partiel de I'excavation. conforme au plan « remise en &tat
final » de l'annexe 3 pour retour @ une cole comprise entre 125 métres NGF et 135 métres NGF

Une couche de lerre végétale au minimum de 20 cm, épierrée des plus gras blocs, recouvrira au final I'ensemble du
site

Le talutage des abords de la cuvette ainsi formee doit restituer des pentes comprises entre 20 ° et 30" maximum.
Le remblayage des cameres est gére de maniére a assarer ia stabilité physigue des terrains remblayés

Le remblayage des carmeres ne doit pas nuire & la qualité du sol, comate tenu du contexte geochimigue local, ans:
1u & ta gualite et au bon écoulement des eaux

Lorsque le remblayage esl réalisé avec appor de matériaux extérieurs (oéblais de lerrassements matéraux de
demolition |} ceux-ci doivent élre prealablement Inés de maniere 3 garantr | utilisaton des seuls matériauk inertes



Seuls les dechets non dangereux inertes suivants peuvent étre utthsés pour le remblayage de Fa carfigre

Code —IDesmipﬁon

.[ Restrictions

: 101103 iDéche-ts de maténaux a base de fibre de verre ' [
I 150107 Emballage enverrg
170101 Belon  Uniquement les déchets de construction et de démnlrhun triés et a

lexclusion de ceux provenant de sites contaminés,

— = Y —
Liniqguement les déchels de construction et de démolition tries et & |
Fexclusion de ceux provenant de sites contaminés,

Uniguemeant les déchets de construction ef de damolition trigs et 2
lexclusion de ceux provenant de sites contamings.

17 0102 jEriques

(170103 Tuiles et céramiques

— { — = —L —

|Mélanges de béton, luiles et céramigues ne | Umquemant les déchets de construction et de démolition tnés et 3
WO or
Cuntenanl pas des substances: dangerauses | Fexclusion de ceux provenan! de sites contamines.

— _', o —

(170202 Vemrs

17 03 02 ‘Mélanges bitumineux ne contenant pas r.tel

goudron
B s o — —_ = - — — ..
|Terres et cailloux ne contenant pas de A l'exclusion de la terre vegatale, de la tourbe, et des termes et
170504 |
substances dangerauses, | cailloux prmranant de s:tes contamings.

191206  Vere

| Provenant de jardins el de parcs el a l'exclusion de la teme
vegétaie et de la tourbe

‘200202 Teres ef plerres

Les dechets d'enrobés b:tumew rie puurrom élre accaﬂtés que g'ils font 'objet d'un test de détectian pcur 5 assurer
qu'lls ne contiennent pas de goudron.

Sont interdits -
- les déchets liguides ou dont |a siccité est inféreure & 30 % -
= les déchets dont |a température est supérieure 360 °C ;
les deéchets non pelletables |

= les dechets pulverutents, a 'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de preveni
une dispersion sous 'effet du vent

Les matériaux contenant de 'amiante lié sont egalement interdits

24321 Bordereau de suivi des déchets

Chague apport extarieur est accompagne d'un bordereau de suivi des déchets indiquant |
= lenom et les coordonnees du producteur des déchets et, I cas echéant, son numéro SIRET |
- lorigine des déchets
- les moyens de transport utilisés |

- lelibelle ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence 4 |2 liste des dechetls figurant & I'annexe ||
de l'article B 541-8 du code de l'environnement |

- les guantiiés de dechels concernées |
- la conformité des dechets a leur destinabion
24 322 Admission des déchets

Auant d éfre acmis toul chargement de dechets fal lobjet d une varfication des documents d accompagrement par
| exploitan:

Urconirdle visuel des dechels est réalise par | explodant a L entrée de nslallstion lors du deghargament et lors.du
regalage des dechelis afin de vénrfigr |absence de dechel non autorjse

Les matgraux axferieurs s sie

LI dRposes sur une aire de receplion Qui permer ge controler wsuetlemens |a
ngtire des maleriai
Dars e

Gl i des dechets nor sulonses PSS HGUES ITIEEUx Sois FoAGY Ot R E-D S0 Ines s CispnsEs




dans des bennes prevus a cet effet. lls sont eliminés vers des filieres autorisées.
En cas d'acceptation des déchets, I'explgitant délivre un accusé de réception au producteur des déchets sur lequel
sont mentionnés a minima
- lenom el les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant. son numéro SIRET ;
- lenom et l'adresse du transporieur et, le cas écheant, son numéro SIREN ¢
le libelle ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant & 'annexe ||
de l'article R. 541-8 du code de 'environnement |
- la guantite de dechels admise |
- la date et I'heure de 'accusé de réceplion

24.323 Registre d'admission des déchets et plan de remblayage
L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous farmat électromque, dans leque! il consigne
pour chague chargement de déchets présente ;
- ladate de réception, la date de délivrance au producteur de I'accusé de réception des déchets, et la date de
leur stockage |
l'origine des déchets |
- les moyens de transport utilisés |
- lelibelié ainsi que le code a six chiffres des dechets, en référence a la liste des déchets figurant a I'annexe |l
de |'article R, 541-8 du code de |'environnement -

- la masse des déchets, mesurée a l'entrée de l'installation ou, a défaut, estimée a partir du volume du
chargement en retenant une masse volumique de 1,8 tonne par metre cube de déchets |

- e résullat du contrile visuel e, e cas échéant, celui de la vérfication des documents d'accompagnement

= le cas echéant, le motif de refus d'admission.
L'exploitant tient 3 jour un plan de remblayage. Ce plan coté en plan suivant un maillage de 50 métres sur 50 metres
maximum et en altitude, permet de localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant sur le
registre
Les documents, registres el plans cités ci-dessus sont conservés pendant toute |3 durée de |'exploitation et sont
tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées.
Le remblayage de la carriere avec les déchets Inertes extérieurs est organsée de maniére 3 assurer Ja stabilité de la
masse des déchets. en particulier & éviter les glissements.

Elle est également réalisée par zone peu étendue et en hauteur pour limiter, en cours d'explotation, la superficie
SOUMISE aux intempéries.

Des mesures sont prises afin de rédure les nuisances pouvant résulter des opérations de remblayage, notamment
- les emissions de poussiéres |
la dispersion de dechets par enval
La quantile de matariaux mise en rembiai est communiguée annuellement & linspection des instaliations classeées

2.4.3.3 Reboisement

Le reboisement sur les parcelles cadastrée section ZE n® 7 pour partie et n™ 10 pour partie, le long du chemin rural,
s'effeclue avec des essences locales sur 45398 a

CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Letablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidgres consommables ubhises de mangre
courante ou coccasionnelle pour assurer a protection de l'environnement tels gue des produits absorbants

CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.6.1 PROPRETE

L exploitant prend les dispositions appropriees qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage Lensembie du
site el ses abords placés sous le contréle de 'explodant sont mamtenus en bon etat de proprete. Les batiments et
mslallations sont entretenus en permanence

Lexpicitart prend egaement les mesures necessares afin d eviter |a dispersion sur les vaies publiques & les zones
efivirarnantes ce poussieres el de bouss Un cispositf de lavage des roues est mis en place | est complete en tant
Gue de besoin par des dispositifs d arrosage

ARTICLE 2.6.2 ESTHETIQUE
Les aburds de installation places sous & contrdle de | exploitar
progrele Les emissalres de ree 8t leur penpherie labet cun
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CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplible d'élre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porié a la connaissance du Préfel par 'exploitant.

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 3 linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sant de nature & porler alteinte aux intéréts
mentionnés al'article L. 511-1 du code de 'environnement

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instaliations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il precise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les Mmesures prises ou envisagees pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées
CHAPITRE 2.9 SANS OBJET

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour

- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a deéclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation |

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la |législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement -

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertories dans le présent arrélé.
Ces documents peuvent étre informalisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour |a sauvegarde
des données Ce dossier doit étre tenu 3 la disposition de linspection des instaliations classées sur le site.

CHAPITRE 2.11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre 4 'inspection les documents suivants -

Article Jr_Ducmnerrl {se référer & l'aflicle torespondant) Périodicité f Echéange 7= I
e P—— T i i - FEVCR -+ & e agdlipeni? SRS S L= ey |

83 Elablissemuent des Garantes fmancieres Dés la mise en achvite de Nnstallation

164 Renauvellement dis garanties financidres Trois mois avant la date d'échibance des garanties en cours

185 Actualisation des garanties financiéres Au moins Ious IBs cing @ns

171 Mooification des installations Avant la modification

1.7.2 Mise & jour des etudes d'impadt et de dangers

1.7.5 Chanoemen| o explotan Avart le changement d exploitant

176 Cesszation d'agtivite Six mois avant laret définiif

233 Fatrtmame archéslogique Trois mois avant la date prévue pour les travaux de décapage

e " PR RIS En cas de decouvens forlute de vestiges archéalogiques
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TITRE 3 - PREVE NTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation des installations de maniére 3 limiter les
emissions & l'atmosphére, y compris diffuses.

Le brilage a l'air libre est interdil,

ARTICLE 3.1.2 VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des reglements d'urbanisme, 'explaitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussieres et de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc ), et convenablement nettoyées

- lavilesse ce circulation des camions et engins est imitée a2 20 kmi/h ;
- les vehicules sont conformes aux normes réglementaires de construction |
les chemins et voles d'accés sant réguligrement entretenus |

- un sysleme darrosage des pistes est mis en place en période seche, sauf si la commune est couverte par
un arréte préfectoral relatif 4 la sécheresse |

- les vehicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation ; pour cela un lavage des roues des véhicules est mis en place

- un quai de bachage des camions est mis & la disposition des chauffeurs par l'exploitant
- des surfaces ol cela est possible sont engazonnées
des écrans de vegétation sont mis en place le cas achéant.
ARTICLE 3.1.3 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter |'émission et la propagation des poussigras.

Les stockages extérieurs dowent étre protégés des venis en mettant en place des écrans, chaque fois gue
nécessaire, ou élre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les
stabiliser. lIs doivent étre réalisés sous abri ou en silos

Les stockages seronl disposés de fagon 3 ne pas géner l'‘écoulement des eaux dans les zones pouvant élre
submergés. Les surfaces libres doivent étre engazonnées et arborées.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
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L exploitant prend loutes les dispositions nécessares dans |a conception et l'exploitation de ses nstalations le
remplacement du maténel, pour imiter 13 consommation d'eau de |'établissement

ARTICLE 4.1.2 PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En pericoe de secheresse | explotant coil prendre des mesures da restrchon dusage permettant
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dinformer le personnel de 'a necessde de préserver au mieux la ressource &n eau par loule mesyre
decomonie

nete gue [ etabkszemar

ne gugmentgiesn

1 daenara yere |

e el eteme




vue de |3 lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dan. le but de satisfaire ou de concilier les intéréts
mentionnés & l'arlicle L. 211-1 du code de l'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition
des eaux, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive |'usage des avantages concédes par le présent arrdlé,
le permissonnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAU

La mise en place des ouvrages de préléevement d'eau est compatible avec les dispositions du schema directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'amenagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.4 PRELEVEMENT D’EAU EN NAPPE PAR FORAGE
L'eau prelevee en nappe par forage n'est pas destinée directement ou indirectement & la consommation humaine.
L'eau prélevée du forage est utilisée pour le lavage des engins, Yarrosage des pistes et le lavage des roues.

4.1.4.1 Dispositions générales

Lors de la réalisation de forages en nappe, loutes les dispesitions sont prises pour éviter de meltre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses

Toute modification apportée a l'ouvrage entrainant un changement des élements du dossier initial (localisation y
compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crepine, hauteur de cimentalion, niveau de la
pompe) doit faire I'objet d'une déclaration préalable & lnspection des installations classées

4.1.4.2 Protection de 'ouvrage

Le tube doit disposer d'un couvercle a bord recouvrant, cadenassé, d'un socle de forme conigue entourant le tube et
dont la pente est dirigée vers Fextérieur Le socle doit étre réalisé en ciment et presenter une surface de 3 m* au
minimum et d'au moins 30 cm au-dessus du niveau du lerrain naturel pour eviter toute infiltration le long de la
colonne. Lorsque la téle de |'ouvrage débouche dans un local, le socle n'est pas obligaloire mais dans ce ¢as le
plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au mains 50 cm le niveay du terrain naturel.

La téte de puits est protégée de la circulation sur le site.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture equivalent est installé sur la téte du sondage,
forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre temporaire ou permanent des eaux souterraines
ou pour effectuer leur surveillance. Il doit permetire un parfait isolement du sondage, forage, puils ou ouvrage
souterrain des inondalions et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des periodes d'exploitation ou
dintervention, l'acces a lintérieur du sondage, forage. puits, ouvrage soulerrain est interdit par un dispositif de
sEcurité.

Les conditions de realisation et d'équipement de l'ouvrage doivent permetire de relever e niveau statique de la
nappe au minimum par sonde électrique

L'ouvrage est muni d'une plague portant la cote NGF de la téte de l'ouvrage et le numéro 03264X0121/F atiribué par
la Bangue de Données du Sous-Sol (BRGM).

4143 Forage

Linstaliation est munie d'un dispositif de mesure totalisateur de type volumeétrigue

Les volumes preleves mensuellement et annuellement ainsi que le releve de lindex a la fin de chague année cvile
seront indiqués sur un registre tenu a disposition des services de contrdle.

Le regisire des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans le regime des eaux et les
mecidents survenus dans 'exploitation de l'ouvrage.

4.14.4 Conditions de surveillance de 'ouvrage

Louvrage est reguliérement entretenu de maniere & garantic la protection de la ressource en eau souterraine,
notamment vis-a-vis du nsque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de différents
sysiemes aquiferes, et 4 éviter tout gaspillage d'eau

L ouvrage doit faire {'objet d'une inspection périodigue. au minimum tous les dix ans. en vue de vérfier 'etancheité
de l'installation concernee el |absence de communicalion entre les eaux prelevées ou survelllees et les eaux de
surface ou celles d'autres formations aquiféres interceptées par l'ouvrage Celle inspection porte en particulier sur
‘etal el la corrosion des maténaux tubulaires (cuvelages tubages | L'explodtant adresse au prefet, dans les rois
moig suivant l'inspection. le compte rendu de celte Inspection

4.1.4.5 Abandon de l'ouvrage

L abandon ge ouvrage doit étre porté 4 la connaissance de |'nsoection des nstallabiors classees
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L'exploitant communigue au préfet dans les déux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant
les réferences de l'ouvrage comblé, |'aguifére précedemment survelllé ou exploité & partir de cet ouvrage, les
ravaux de comblement effectués

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Tous les effluents aqueux sont canalisés.
Tout rejet d'effluent liquide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou non conforme & leurs dispositions
est interdit,
A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdi
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
el le milieu récepleur

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -
= eaux usees domestigues |
+  eaux pluviales de ruissellement sur I'aire étanche et de |avage des engins;
= esux de lavage des roues et d'arrosage des stes

L'exploitant doit s'assurer que les installations de stockage des déchets inertes et des terres non polluges résultant
du fonctionnement des carriéres ne générent pas de détérioration de la qualité des eaux.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonclionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrélé. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejels
par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles necessaires 3 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrélé sont interdils.

Les eaux pluviales de ruissellement, collectées sur l'are etanche. sont traitées dans un séparateur o hydrocarbures
puils stockées en vue de leur réutilisation pour le lavage des engins, le lavage des roues ou l'arrosage des pistes.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la perfformance des instaliations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposeées au rejel par le présent arréte Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére &
reduire au minimum les durées d'indisponibilité cu a fare face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(debit, tempéralure, composition ),

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceplible de condure a un
depassement des valeurs limites impasées par le présent arréte, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
reduire la pollution emise en imilant ou en arrétant s besoin les fabrications concernées,

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marcne des installatons de traitement des eaux
polluees sont mesures pernodiqguement el portés sur un registre

La conduite des installations est confiee a un personnal compelent disposant d'une formation iniliale el continue.

Un registre spéoial esl tenu sur lequel sont notés les inodents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement. de recyclags ou de rejet des eaux, |es dispositions orises pour v remedier et les résultats des mesures af
confroles de la gualité des rejets auxquels | a éle procédé

Le separateur d'hydrocarbures de laire élanche est neitoye ! vidange autant que de besoin gt a mimma une fois
par an



ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les reseaux de collecte des effluents générés par |'élablissement aboutissent aux paints de rejel qui présentent les
caracténstigues suivanies

f Point de rejel vers le milieu récepteur | N°1

‘Eaux pluviales et eaux de lavage des engins collectées sur 'aire étanche de

[ e ;
5 effi s | et : :
MabiredGeefkienls | ravitaillement des engins

| Milieu natural en surface

Separateur d'hydrocarbures

Autres dispositions !Vanne de sectionnament avant trop-plein

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
4.3.6.1 Conception

4.361.1 Rejel dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont amenages de maniére a .
réduire autant que possible |a perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de I'utiisation de |'eau & proximité immeédiate et 4 'aval de celul-ci ;
ne pas géner la navigation, le cas échéant.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent

4.3.6.2 Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est preévu un peint de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débil, lempérature, concentration en polluant.. )

Ces points sont ameénagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des intervenlions en loute sécurité
Toutes les dispasitions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ocuvrages de rejet vers le milieu récepteur.
4.0.6.3 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caracteristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualite des
parois, regime d'écoutement) permetlent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et gue l'effluent soil suffisamment
homogens
4.3.6.4 Equipements
Les systémes permettant le prélévement cortinu sont proportionnels au debit sur une duree de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons 3 une temperature de 4 'C
ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &tre exempts

- de matieres flattantes

= de produlls susceptibles de degager. en €gout ou dans le milleu nalurel, directement ou ndirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes |

de tout produit susceplible de nuire 3 1a éonservation des GUVTEGES. SINS gue des malieres décomposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnernent des
DUVFAOES.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes
Temperature < 30 °C
oH comprs enlra 55 et 8.5
Couleur  modification de |la coloration du mibeu récepteur mesurée en un point représeniaif de e zore de
melange infereure 3 100 mg P

ARTICLE 438 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

mess vers les flieres oe rallemsn des
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ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX REJETEES

Lexploitant esl lenu de respecler, avant rejet dans le milieu récepteur considéré des eaux ruissetant sur l'aire
étanche, les valeurs limites en concentration ci-déssous définies. Référence du rejet vers le milieu recepteur ' N ™1
(Cf reperage du re;et sous ['Article 4. 3.5 )

_ Paramétres | Concentration maximale sur une période de 24 heures (mgfl) |

~ MEST " {matiéres en suspensian totale) I 3B
'DCO (demande chimique en oxygéne) 125

I ﬁydru-carbures lotad;c_ ' &

(1) Sur effluent non décanté

En ce gui concerne les matiéres en suspension, la demande chimigue en oxygene el les hydrocarbures, aucun
prélevement instantané ne doit dépasser |e double des valeurs limites admissibles sur 24 heures,

ARTICLE 4.3.10 EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont évacuées ou traitées conformément au Code de la santé publique.

Lorsqu'il n'est pas possible de raccorder |'evacuation des eaux usees a un reseau d'assanissement, leur epuration
et leur évacuation font appel aux technigues de |'assainissement autonome et répondent aux dispositions de |'arréte
du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions technigues applicables aux systémes d'assainissement non collectifs.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE
Les principaux déchets inertes et terres non polluées ssues de 'exploitation de la carriére proviennent du decapage

dies terrains et des steriles d'exploilation. La quantité de stockage maximale de déchels inertes et de terres non
polluées issues de l'exploitation de 1a carriére est limitée a 540 000 m?

Le stockage des terres non polluées issues de l'exploitation de la carriére s'effectue en merlons indiqués sur les
plans de phasage joinis en annexes 2-1 a 2-4 Les déchets inertes issus de |'exploitation de la carriere sont utilisés
pour |e remblayage.

Lexploitant s'assure, au cours de 'exploitation de la carriére, gue les déchets ineries et les terres non polluées
issues de |'activité de |a carniére, utilisés pour e remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation
el l'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de degrader les eaux superficielles el les eaux
souterraines. L'exploitant etudie et veille au maintien de la stabilité de ces depdls.

Les installations de stockage de déchets ineries et de terres non polluées sont construites, gerees et enfretenues de
maniére 4 assurer leur stabilité physique et a prévenir toute pollution, L'exploitant assure un suivi des guantites et
des caractéristigues des matériaux slockés, el établit un plan topographique permettant de localiser les zones de
stockage temporaire correspondantes.

L'expioitant doit établr um plan de gesltion des deécnels inertes et des terres non polluées resultant du
fonctionnement de |a carriere. Ce plan est établi avant le début de 'exploitation

Le plan de gestion contient au mealns les éléments suivants
la caractérisation des déchels el une estimation des guantités lolales de dechets dexiraction gu seront
stockés durant la péniode d'exploitation |
- |a descripticn de | exploitation génerant ces déchets et des traitements ultérieurs auxguels ils sont soumis

en tant que de besom, la description de la manigre dont le depot des dechets peut affecier lenvironnement
gt la santé humaine, ams: que les mesures préventives qu'll convient de prendre pour reduire au minimgm
les inoidences sur 'environnerment |

- la descrption des modaltes d'elmmation ou de valorisation de ces déchels |

- leplan proposé en ce gu concerne [a remise en etat de l'installation de sjockage de dechels |

- les procedures de contrdle el de survellance proposees

- gn tant que de besoin. les mesures de prevention de fa détérigration de'ls gualité de l'eau et en vue de
prevemr ou de reduire au nunimum 12 poliution de | 'air et du-sol
une etuce de [elat du terrain de |3 zone de stockage suscepbble de subr des dommages dus a | inslalaton
de slockage de déchels
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CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES 'DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS
INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA
CARRIERE

ARTICLE 5.2.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et |'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprize et en limiler |a production.
A cette fin, il doit
- limiter & 1a source |a quantité et |a toxicité de ses déchels en adoplant des technologies propres |
- frier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication |
- sassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biclogique ou thermique |
- Sassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit élre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 52.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nonj de fagon &
faciliter leur traitement cu leur élimination dans des filiéres spécifiqgues

Les déchels dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de l'envirannement

Les dechets d'embaliage vises par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de lervironnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagees doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R 543-15 du code de
'environnement et R 543-40 du code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées el ses lextes d'application {arété ministériel du 28 janvier 1988). Elles sont stockées dans des réservoirs
etanches et dans des conditions de séparalion satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de |'eau ou toul
aulre dechet non huileux ou contaminé par des PCB

Les huiles usagées dolvent éire remises & des opérateurs agrees (ramasseurs ou explotants d'installations
d'elimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éiminés conformeément aux dispositions des articles B 543127 a
R 543-135 du code de 'environnement relatifs a I'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatigues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R..543-137 &
R.543-151 du code de lenvironnement, ils sont remis 3 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics de
remblaiement, de gemie civil ou pour I'ensilage.

Les dechets d'équipements electrigues et électronigues sont enlevés el traités selon les dispositions des articles R
543-196 a R, 543-201 du code de 'environnement

ARTICLE 5.2.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchels el résidus produits, entreposes dans I'établissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent

I'etre dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prevention d'un lessivage par des eaux

meteorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations

avoisinantes &1 lenvironnement.

En particulier, les aires de transit de dechets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisees sur des

aires étanches et ameénagess pour la recupération des éventuels liguides epandus et des eaux métedriques

souillees

L'élimination des dechels entreposes dod &lre faite reguligrement et aussi souvent gue nécessaire, de fagon a limiter

limportance ef la duree des stockages lemporaires La guantite de déchets entreposes sur le site ne doit pas

depaszser [a quantité mensuelie produte ou la guantite d'up ol normal dexpedition vers installation de traiterment

En tout etat de cause. e stockage temporaire ne dépasse pas un an

ARTICLE 5.2.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traile ou fail éliminer les dechets produits dans des conditions propres 8 garantir les mleréts vises a
larticle L $11-1 du code de l'environnement 1l s assure que les installations destinataires {instalfations de trailement
Classees .

ARTICLE 5.2.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute elirmnation de dechets dans lanceine de Fa2tabhssement @81 interchie



ARTICLE 5.2.6 TRANSPORT

Chaque ot de dechets dangereux expédié vers |'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 4
l'articie R 541-45 du code de l'environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R, 541-49 a R 541-61 du
code de l'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a four des
transporteurs utilises par 'exploitant. est lenue a la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.2.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchels d'emballages industriels doivent &ire éliminés dans les conditions des articles R, 543-66 a R. 543-72 du
code de l'environnement relatifs a 'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchels d'emballage dont les détenteurs ne sonl pas des menages

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse étre 3 I'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
seécurite du voisinage ou de constituer Une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de I'arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif & |a limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations relevant du livie V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques
annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécanigues émises dans I'environnement par les
installations classées sonl applcables,

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les malériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
l'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & |a réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 @ R. 571-24 du code de
l'environnement). Les engins sont équipés d'avertisseurs de recul de type « cri du lynx »

ARTICLE €.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout apparel de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ) génant pour
le voisinage esl interdit sauf sl leur emploi est exceptionnel et réservé a |a prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
Linstallation fonctionne de 7 heures 34 19 heures, du lundi au vendred|

ARTICLE 6.2.2 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE ADMISSIBLE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones 4 émergence réglementée PERIODE DE JOUR allant de 7h & 19h
incluant e bruit de |'établissement sauf dimanches et jours férnes
Superiaur a 35 dB {A) 8l inférieur ou egal a 45 dB (A) Gl (A)
Supeaneur a 45 dB (A) 5'dB (A)

Les ermissions sonores dues aux activites des instaliations ne dowvent pas engendrer une emergence Supeneaure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, cans les zones 3 émergence réglementée.
Les positions des points B1 et B2 en zone 8 émergence reglementes sont definies sur le plan en annexe 4-7

ARTICLE 6.2.3 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux imites de bruit ne doivent pas dépasser en imite de oroprete ce | stablissement les valedrs suivantes

PERIODE DE JOUR

PERICDE

allant de Th a 180 sauf dirtarches 2| jours fEnes




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitart prend loutes les disposilions necessaires pour prévenir les incidents el accidents susceptibles de
concerner les installations el pour en limiter les conséquences. || organise sous sa responsabilité les mesures
appropriees, pour obtenir et maintenir cette prevention des risques, dans les conditians normales d'exploitation, les
sttuations ransitoires et dégradées, depuis la construction Jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connailre la nature et les risques des
substances el préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
securite. Les incompatibilités entre Jes substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
decouler de leur mise en oceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces docuoments. La
conception et 'exploitation des installations en tiennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de creulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont poriées 4 ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et
degagees de tout objel susceptible de géner le passage Ces voies sont ameénagees pour que les engins des
services dincendie puissent évoluer sans difficulte.

7.31.1 Coniréle des acceés
Durant les heures d'activité. I'acceés 3 |a carmiere est contrdié. En dehors des heures ouvrées. cet accés est interdit,

7.3.1.2 Zone dangereuse

L'acces de toute zone dangersuse des travaux d'exploitation & ciel ouvert est interdit par une cloture efficace ou tout
autre dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part sur le ou les chemins
d'acces aux abords des travaux et des installations de slockages des dechets inertes et des terres non polluées
resultant du fonctionnement de |a carriere, d'autre part, 4 proximité des zones cléturées

7.3.1.3 Accés a la voirie publique

L'acces a la voirie publique doit &tre amenage de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer periodiqguement de
l'etancheite des disposilifs de rétention, prealablement 2 toute remise en service apres arret d'exploitation. el plus
généralement auss! souvent que le lustifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les recipients fives de stockage de produits dangereux d'un volume
superieur 3 800 | portent de manigre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'etiquetage des substances et préparations chimigues dangereusaes

A proximité des aires permanentes de slockage de produits dangereux en récigients mobiles. les symboles de
danger ou les codes correspandant aux oroduits davent élre indiqués de facon trés lisible
ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS
Tout stockage d'un liguide susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols est ASs0CiE & une capacite de
rétention dont le volume est au moins egal a 13 plus grande des deux valeurs suivantes

100 % de la.capacite du plus grandg réesaryoir

50 %= de '3 capacite totale des réservairs associes
Lelle disposiicr nest pas applicable aux bassing pe fraitemeant des aaux
uljm:r

retart

I @ 250 Wras |3 capagoite de

de capatite unitare infereure ou 8o

lgs 50 7 dela capacie-toiale des flls

s



10040 litres.

La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir Elle résiste & la pression statigue du
produit eventueliement répandu et a I'action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis 1l en est de
méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étancheité du (ou des) réservoir (s) associé (s) est congue pour pouvoir éire contrblée & tout moment, sauf
impossibilité lechnique justifiée par l'exploitant,

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |'environnement, n'est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

ARTICLE 7.4.4 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompalibles ne sont pas associés a ure méme rélention
L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disporibles en permanence A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.5 RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le stockage d'hydrocarbures n'est pas autonsé. Le ravitaillement et l'entretien courant des angins de chantier sont
réalisés sur une aire étanche entourée par un caniveau et reliée 3 un point bas étanche permettant la récuperation
lotafe des eaux ou des liquides résiduels. Le camion de ravitaillement est stationné également sur I'aire étanche

ARTICLE 7.4.6 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L elimination des substances ou préparations dangereuses recuperees en cas d'accident suit prioritairement la filiere
dechets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu nature! s'exécute dans

des conditions conformes au présent arréleé. :
CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformeément a |'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les equipements sont maintenus en bon &tal, repérés, facllement accessibles, et verifigs au moins une fois par an

L exploiant doit pouvoir justifier, auprés de 'inspection des installations classées, de |'exécution de ces dispositions
li doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals periodiques de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces contriles el les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre lenu 2

la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations

classees

ARTICLE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'explotant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a defendre. Au

minimum des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans

l'etablissement et notamment 3 proximité des dépots de matiéres combustibles:

ARTICLE 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modaliés d'application des dispostions du present arété

sont etablies, intégrees dans des procedures générales spéofiques et/ou dans les procédures et instructions de

travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes dovent notamment indiquer

- Vorganisation de 'elablissement en cas de sinistre |
- les procedures darrét d'urgence. de mise en securité de linstaliation (glectricité, réseaux de fluides) et

d'alerle avec les numeéras de téléphone du responsable dintervention de |'établissement, des services
dincenacie el de secours, etc |
les movens d extinchon & utihser en cas d necendie ains que leur entretien |
te fonctionnemeant des différents dispositifs de sécunté el la pérodicité des verfications de ces dispositifs
lemplacement des matérels d'extinchion et de secours disponibles et des coups de pang et cahble
durgence des nsiallations,

ARTICLE 755 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des our lig mise en oeuvre des moyvens dinterventan O avacusthion oy personnel st
d El QBE SEC0Urs axie 5 aurguels lexplotant aura communigue-un exemplare Le persormel est enlraing a
Pappheaton de ces comsiones

ARTICLE 756 KIT DE PREMIERE INTERVENTION

Mokt de orermiere merearion ast disoarinie adans chagus en sl dans | aigher gn cas de poliuton aocioenteines

el AT e ol | s | i
5 hyragarhyre




Les produits récuperés en cas d accident ne peuvent étre rejetés el doivent élre, soil réutilisés, soit éliminés comme
les dechets.

Dans le cas d'un déversement accidentel d'hydrocarbures, les terres souillées sonl immédiatement excavées el
Evacuées vers un centre de traiterment agréé.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
BROYAGE, CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRODUITS MINERAUX NATURELS

Les installations de broyage, concassage et criblage de produits minéraux naturels sont maobiles,
Les conditions de fonctionnement des installations mobiles de traitement sont

*  &U miveau de la cole naturelle des terrains

Les installations de traitement mobile sont mainlenues & une distance minimale de 530 meétres des
habitations situées au point B1 et B2 du plan en annexe 4-2

= En fond de fouille :

Les installations de traitement mobile fonctionnent &n fond de fouille sous un front minimum de deux
metres. Des merions végeétalisés de trois métres de haul sont mis en place en bordure du pénmétre de
sécurité prévu au chapitre 1.5,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, |'exploitant definit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets, dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréguence de cette surveillance pour
tenir compte des eévolutions de ses inslallations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des
installations classees les modalités de mesures el de mise en ceuvre de son programme de surveillance, ¥ COMprs
les modalites de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nalure de mesure de
paramétres et de fréquence pour les differentes émissions el pour la surveillance des effets sur l'environnement,
ainsi gue de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2 REPRESENTATIVITE ET CONTROLE
Les mesures effectuges sous la responsabiiité de l'exploitant doivent &tre représentatives du fonctionnement des
installations surveillées

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des installations
classees en application des dispositions des articles L, 514-5 et L 514-8 du code de l'environnement. Les dépenses
correspondant a 'exécution des analyses, expertises ou contrfles nécessaires sont 4 |a charge de 'exploitam.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Ln reseau de mesures des retombées de poussiéres dans | environnement est mis en place Cette implantation nent
compte des venis dominants et est conforme a la norme NFX 43007, version décembre 2008,

A minima cing plaguettes de dépot (ou jauge Open) sont implantées sutour du penmétre d'autorisation dont deux en
limite ce site en direction des habitations de Planchevilliers et de Saint-Martin

ARTICLE 2.2.2 PRELEVEMENTS D'EAU
9.2.21 Releve des préléevements d'eau

Linstaliztion de prélévement d'eau en eaux de nappe est munie d un dispositf de mesure totalisatedr de la quantite
d'eau prélevée Ce dispositif est releve mensueliemenl

Le resultat des mesures es! enregistre et tenu ala disposhen de lnmspection des installations classées pendant une
durée minimale de 5 ans

ARTICLES 2.3 AUTO SURVEILLANCE DU MILIEU RECEPTEUR

Fomlde reiel N¥T Une analyse des eaus esl realisee prealabiement 3 tout resst dans e ey recenieur

ARTICLES 24 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES




Les ouvrages sont implantés conformément au plan oint en annexe 4-1
Les piezometres sont réalisés, implantés, protégés conformeément aux dispositions des articles ci-dessous.

9.2.4.1 Dispositions générales

Lors de la realisation de forages en nappe, loutes les dispositions sont prises pour éviter de metire en
communication des nappes d'eau distinctes, el pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un amenagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses
Un rapport de fin de travaux est établi par l'exploitant et transmis au Préfet. |l synthétise le déroulement des travaux
de forage el expose les mesures de prévention de la pollution mises en euvre.

Toute modification apportée @ l'ouvrage entrainant un changement des éléments du dossier initial (localisation y
compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de la
pompe| doit farre I'objet d'une déclaration préalable a l'inspection des installations classées.

9.2.4.2 Critéres d'implantation et protection de l'ouvrage

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de maltriser I'evacuation
des eaux de ruissellement et éviter loute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 métres autour des tétes
des sondages, forages, puits el ouvrages souterrains:

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne devra pas étre implanté & moins de 35 m d'une source de
pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autoname, parcelle recevant des épandages, batiments
d'élevage, cuves de stockage ).

Des mesures particuliéres devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux soulllées ou de
carburant vers le milieu natural

Apres le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute
source de pollution,

9.2.4.3 Realisation et éguipement de 'ouvrage
Le souténement, la stabiliteé et la sécurite des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains, |'isolation des
differentes ressources d'eau, doivent étre obligatorement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines,
drains et autres équipements appropriés. Les caracténistiqgues des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance a la
pression, a la corrosion) doiven!l étre appropriées a l'ouvrage, aux milieux traversés et 2 la qualité des eaux
souterraines afin de garantir de fagon durable la qualité de 'ouvrage.
Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres distincts
SUPBrOOSEs
Lors des travaux de sondage. forage et d'affouillement, le déclarant fait établir la coupe géologique de 'ouvrage.
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du
terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur. sur une hauteur de 10 m
minimum. voire plus, pour permetire disoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre
réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prélubage ne géne cette
action et devra étre réalisee de facon homogene sur toute 1a hauteur.
La cimentation atlgint le niveau suivant :
- le niverau statigue de la nappe. si le forage exploile la premiére nappe rencontrée.

la base de la couche impermeable intercalaire, si le forage exploite une autre nappe
Un contréle de qualité de |a cimentation doit &tre effectue | I comporte a minima la vérification du volume du cimert
injecte.
En téle du puts. le tube de souténement doil dépasser du sol d'au moins 50 cm Cette hauteur minimale est
ramenge a 20 cm lorsgue la téle débouche a l'intérieur d'un local. Elle est cimentée sur 1 m de profondeur compté a
partic du niveau du terrain nature! £n zone inondable, |a t8le est rendue etanche ou est située dans un local lul-
meéme étanche
Le tube doit disposer d'un couvercle & bord recouvrant, cadenasse, d'un socie de foarme conique entourant le tube et
donl la pente est dirigée vers l'extérieur Le socle doit étre réalisé en ciment et présenter une surface de 3 m® au
minimum et d'ad moins 30 cm au-dessus du niveau du terrain naturel pour éviter toute nfiltration le long de la
colonne. Lorsque |3 téte de ['ouvrage debouche dans un local le socle n'est pas obligatoire mais dans ce cas le
plafend du local ou de la chambre de complage dolt dépasser d au moins 50 cm le niveau du terrain naturel
Le tubage est muni ¢'un bouchon de fond
La l&le de puits &st orolégee de la aroulation sur le sie
Un capol de fermeture ou tout autre dispositil aporopne de fermeture equivalent est installe sur 12 18te du sondage
farage. puits ou ocuvrage soulerrain conserva pour prélever & hire lemporaire ou pRrmanen] des sauxs SoOUlBrramnes
I doit germettre un parfail salement du sondage forage. pulls ouw ©
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Chague ouvrage est mum d'une plague portant la cote NGF de la téte de l'ouvrage et le numero attribué par la
Bangue de Donnees du Sous-Sol (BRGM)

9244 Rapportde fin de travaux

A |'issue des travaux, l'exploitant adresse au préfet et a linspection des installations classées, dans un délai de deux
mais, un rapport complet comprenant .

- le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en indiquant pour
chacun deux =ils sont ou non consenés pour la surveillance des eaux souterraines, leur localisation
précise sur un fond de carte IGN au 1/25 000, les références cadastrales de |a ou les parcelles sur
lesquelles iis sont implantés el pour ceux conservés pour la surveillance des eaux souterraines leurs
coordonnées géographiques (en Lambert || étendu), la cote de la téte de l'ouvrage par référence au
nivellement de la France et le code national BSS (Banque du sous-sol) atinbué par le service geologique
régional du Bureau de recherche géologigue et miniere (BRGM) |

- pour chague ouvrage, la coupe géologigue avec indication du ou des niveaux de nappes renconirées et la
coupe technigue de l'installation précisant les caracténstiques des éguipements, notamment les diamétres
el la nature des tubages et les conditions de réalisation {méthode et matériaux utilises lors du forage,
volume des cimentations, profondeur atteinte, développements effectués) |

- les modalités d'équipement des ouvrages conserviés pour la surveillance, et le compte rendu des travaux
de comblement pour ceux qui sont abandonneés |

- les documents relatifs au déroulement du chantier - nom du foreur, dates des différentes opérations et
difficultés et anomalies éventuellerment rencontrées, date de fin de chantier |

=~ les résultats des analyses d'eau effectuées le cas écheant.

9.2.4.5 Conditions de surveillance de 'ouvrage

L'ouvrage est régubérement entretenu de maniére & garaniir la protection de la ressource en eau souterraine,
notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de differents
systeémes aguiféres, et a éviter tout gaspillage d'eau.

L'ouvrage doit faire l'objet d'une inspection périodigue, au minimum tous les dix ans, en vue de verifier I'étanchaite
de l'installation concernée et 'absence de communication entre les eaux prélevees ou surveillées et les eaux de
surface ou celles d'autres formations aguiféres interceptées par |'ouvrage Cette inspection porte en particulier sur
I'gtat et |a corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages, lubages ) L'exploitant adresse au préfel, dans les trois
mais suivant l'nspection. le.compte rendu de cette inspection.

9.24.6 Conditions d'acces aux piézomeétres

Lorsque les pigzométres sont localisés hors du site, sur des proprietes, publigues ou pnivees, une convention
relative aux conditions d'acces et de réalisation des prélévements doit élre signée avec chacun des propnetaires
concernes. Chague convention est tenue & |a disposition de l'inspecteur des installations classees

9.2.4.7 Fréguences et modalités de ['auto surveillance

Le niveau piezometrigue est releve tous les mois dans chague piezometre

En ehaque point du réseau de surveillance, des échantilons sont prélevés tous les semestres (un prélévement en
période de hautes eaux et un en période de basses eaux)

Un premier prelevement est réalisé avant le début de l'exploitation de la carriére

Les mesures sont realisées par un organisme exténeur accrédité ou agrée par le ministere en charge de [inspection
des |nstallations classeées pour les parametres consideres

Les analyses semestrielles des eaux prelevées porlenl sur les parametres sulvants
- Conductivile, pH et tempéralure,
- Demande chimigue en oxygéne (DCO)
Hydrocarbures totauy,
- Oxygene dissous.
Sulfates, Chlorures, Fluorures
- Carbone Organique Total (COT)

Métaux el mataloides arumoine (Sb), arsenc (As), baryum (Ba), cadmwum (Cdi chreme total (Sr). cuwre
(Cul mercure (Hg), molybdéns (Ma) nickel (N plomb (Ph) sslenium {5} zinc (Zn}



Les parametres suivants sont analysés tous les deux ans
- Hydrocarbures aromatigues polycycliques (HAP — liste US EPA),
- Hydrocarbures aromatiques (BTEX ' Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne, o Xyléne, m, p Xylénes).
- Indice phénols,
Le sens decoulement de la nappe est déterminé 3 |'occasion de chaque prélévement
Une carte Indiquant les niveaux iso-piézes est ransmise tous les ans.
Pour chague puits, les résultats d'analyse doivent &tre consignés dans des tableaux de contrile comportant les
elements necessaires a leur evaluation (niveau d'eau, parameétres suvis, analyses de référence ).

Les résultats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par |'exploitant pendant au moins toute la
durée de l'exploitation.

9.2.4.8 Cessation d'utilisation d'un puits de contréle

L'abandon de 'ouvrage doit étre porté & la connaissance de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'explotant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres raversées et |'absence de transfert de pollution
L'exploitart communique au préfet dans les deux mois gui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant
les reférences de l'ouvrage comblé, l'aquifére précédemment surveillé ou exploité & partir de cet ouvrage, les
travaux de comblement effectués.

ARTICLE 9.2.5 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

9.2.5.1 Registre des dechets

La production de déchets, autres que les deéchels inertes et lerres non polluées résultant du fonctionnement de la
carriere, par 'établissement fait I'objet d'un suivi, présenté selon un registre ou un modéle établi en accord avec
linspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini,
Ce suwl prend en comple les types de déchets produits, leur codification réglementaire en vigueur, les quantités et
les filiéres d'élimination retenues,

Les bordereaux de suivi des déchets dangereux prévus a I'Article 5.2 6. sont annexés & ce registre.

Ce registre et les documents sont tenus & la disposition de |'inspection des installations classées et doivent étre
conserves pendant 5 ans,

ARTICLE 9.2 6 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

8261 Mesures périadigues

Une mesure de la situation acoustique est effectué dans les six mois suivants la notification du présent arrété puis
periodiquement tous les ans,

5i, & l'ssue de deux campagnes de mesures successives, les résultats des mesures de niveaux de bruit et de
niveaux d'emergence sont conformes aux dispositions du présenl arréte, la fréquence des mesures peut éire
tnsannueile,

Sile resultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de brut ou emergence) ou dés lors que les
circonstances l'exigent (notamment lorsque les fronts de laille se rapprochent 8 moins de 530 métres des zones
nabitees), la fréequence des mesures redevient annuelle. Le contréle redevient trisannuel dans les mémes conditions
que celles indiguees a l'alinéa précedent

Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communique
prealablement a l'inspection des installations classées. Ces contrdles sont effectués par référence au plan annexé
au present arréte, independamment des controles ultérieurs que linspecteur des nstallations classées pourra
demander,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES
Lexplotant suit les resultats des mesures gu'il réalise en appheation cu CHARITRE 92 notamment celles de son
pragramme dauto survellance, les analyse e les nterpréte || prend le cas echeéant les actions correclives
appropriees lorsque des resultats font présager des nsques ou mconvénients pour l'envirgnnement ou d'écar par
rapport au respect des valeurs reglementares relatives aux emissions de ses instalationrs ou de leurs effats sur
Fenvirannement
En parucuber lorsgue ia survellance envronnementae sor les eaux souterraines fait apparaitre une gerve par
rapport @ | etat inibal de lenyrennement. soil reaiise en applcaton de larcle B 512-6 du code de | environnems
N des ras £ 1 MR en oeuvre |les

(65
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ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de |'article R 512-69 du code de Fenvironnement, l'exploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2 du mois précédent. Ce rapport,
traite au minimum de linterprétation des résultats de la periode considéree (en particulier cause et ampleur des
ecarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre
ou prevues (sur l'outil de production, de traitement des effiuents, la maintenance. . ) ainsi que de leur efficacité.

Il est adresse au Préfet tous les ans.

Il est tenu 2 la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures conformes aux prescriplions des articles 6.2.2 et 6 2.3 sont transmis au Préfet avant le
1% février de chaque année.

En cas de non-conformité, les résultals des mesures réalisées en application de l'article 9.2.5, sonl transmis au
Prefet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions eventuelles d'amélioration

lis sont tenus 3 la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1 SUIVI ANNUEL D'EXPLOITATION
Un plan orienté et réalisé 3 une échelle adaptée 3 sa superficie doit &tre dressé chague anneée. || est VErse au
registre d exploitation de la carriére et fait apparaitre notamment -
- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 métres, les
noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage |
- les bords de Ia fouilie |
- les surfaces défrichées, décapées, en cours d'exploilation, en cours de remise en etat et remises en élat,
- l'emprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voies d'accés, ouvrages
et équipements connexes . ), des stocks de matériaux et des terres de découvertes !
- les éventuels piézaometres, cours d'eau et fossés limitrophes de |a carriére ;
- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs ;
- le positionnement des fronts :
- la position des ouvrages dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurite el de la salubrité publiques
ainsi que leur périmétre de protection ;
- Lalimite d'éloignement de 530 métres des points B1 et B2
Les surfaces 51, 52 et 53 des différentes zones (exploitees, en cours d'exploitation, remise en étal, en eau ) sont

consigriees dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d'exploitation et de remise
en etat produit en vue de Ia détermination des garanties financiéres sont mentionnés et explicités.

Un rappert annuel d'exploitation présentant les quantites extraites, les volumes de remblais amenes, les volumes
deau preélevees. la synthése des contrdles pénodigues effeciués dans l'année (bruil, poussiéres, sau. ) les
accidents et tous les fails marguants de l'explottation est annexé au plan sus-nommé.

Ce plan el ses annexes sont transmis chague année avant le 1 février 4 l'inspection des installations classées

Un exempiaire de ce plan es! conservé sur lemprise de la carrére et tenu & |la disposition de l'inspection des
installations classées. Ce plan est réalisé, sur dermande de linspection des installations classées, par un géometre
expert, nolamment pour vérifier ['état d'avancement des travaux de remise en état

ARTICLE 9.4.2 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

Lexploitant est fenu de se conformer aux prescriptions de I'arréte du 31 ianyier 2008 modifié relatif au regisire et a
la declaration annuelle des émissions polluantes el des dechets

ARTICLE 8.4.3 SUIVI FAUNE-FLORE

Uri suivi qualtatif et guantatif de la faune et de |3 flore présentes sur le site est réalisé par une structure naturaliste
gans l'année suivant la notification du présent arréte. plis au moins tous les deux ans, Ce suivi porte sur 'ensemble
des terrains autorises par le présent arréte

Les constatatons qui sont faites au cours ce ce suivl et tout document relatf & ce suivi sont tenus a disposition e
Nrspection des installations classées

Les recommandations pour |a protection des especes potentielles présertas formulees par fa structure raturalisie
susvisee sonl suivies par l'explotant durant toute |s duree de la présente autonsation

Une zone perresse de 1500 m* mainternus en jechere est mise en place durant lexplotation pour permatirs |3
midification des tedicnémes criards Au lerme de lexp aitation. cette zone est déplacés et reconsitude de fagan
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TITRE 10 - DISPOSITIONS EXECUTOIRES

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION
Le présent arréle sera notifie au pétitionnaire.
Copies en seront adressées au Directeur Régional de 'Environnement de I'Aménagement et du Logemenl Centre,
au Marre de la commune de Fresnay-L'Evéque.

Un extrail du présent arréteé sera, aux frais de l'exploitant, Inséré par les soins du Prefet, dans deux journaux
d'annonces légales du département

Le méme extrail sera affiché par 'exploltant dans son élablissement.

CHAPITRE 10.2 SANCTIONS
Indépendamment des poursuites peénales qui peuvent 8tre exercées, l'inobservation des conditions fixées par le
present arréteé peut entrainer |'application des sanctions administratives prévues par l'article L. 514-1 du code de
l'environnement.
En particulier, I'absence de garanties financiéres peut entrainer la suspension de l'activité, aprés mise en demeure
de conslituer ces garanties.

CHAPITRE 10.3 INSPECTION

Le htulaire de la présente autonsation devra se soumetire & la visite de son site par I'inspection des Installations
Classees, par tous les agents commis a cet effet par l'administration préfectorale en vue d'y faire les constatations
qu'ils jugeront nécessaires.

CHAPITRE 10.4 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété énumérant les conditions
auxguelles |'autorisation est accordée doit étre affiche dans la maire de Fresnay-L'Evéque pendant une duree
minimale d'un mois avec mention de la possibilité de consulter sur place pour les tiers, le lexte des prescriptions

Proces-verbal de laccomplissement de cette formalité doil &fre dresse par les soins de M. le Maire de
Fresnay-L'Evéque.
CHAPITRE 10.5 EXECUTION

Monsieur le Secretaire général de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de Fresnay-L'Evégue, Monsieur e
Directeur Regional de 'Environnement de |'Aménagement et du Logement et tout agent de la force publigue sont
charges, chacun en ce gul le concerne, de 'exécution du présent arrété

Chartres, le 28 AVR. 2014
é :

JPIE | Lo Secréts

2!
i .ll"'..a
Jean-Paul VICAT

ANNEXES

Annexe 1 - Plan cadastral / parceliaire:
Annexe 2 - Plans de Phasage el coupes de principe

1 Phass 1
2 Phaze ?
3 Phaze 3}
4 Phased

Arnexe 3 - Plan de remise gnoatat
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